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MARES, MARETES T MARAGASSES,

(ACABAXMENT.) .

. "MARAGASSES. S es ndm de marela

~produbia & n’es méu sentit un efecte
asquerés, més faresia es encara s’ 1m-
pressi6 que me produbeix aquest allre
en sentirlé; puis mos nirvis hey prénen
part; els méus dssos se cruixan, y tire-
mol ecobm una fuya de poll quant reflec-
sion lo desgraciades que serdan aguestes
mares que p es séu mobdo de portarsé
haix é indecords, s’ han fét dignes de
que los apropiassen aquest deshonrés
nom, del qual no estdn ruborisades de
haverl6 adquirit.

Miraula.” & sa maragassa, de quina
manera fa son cap envant, sense sébre
si té fiyes, si té homo, ni s1 ca-scua esta
dreta ni si esta torta, endoyant iot lo
sant dia, y anant de casa en casa acla-
rinf 6 embuyant es séns negocis ama-
cats que du; veslida d’una manera sos-
pitosa, deshonrant sa familia, y des-
truhint 1ot lo qu’ es séu pdbre homo
guafia, en rudes 6 cdsa per !’ estil; y si
acas no li basta,” es capas d’ endeuta es
crédit de son marit, 0 pera que se cum-
pleixca es séu desitx d’ arriba a s’ en-
front alld que té projeclat, no se fa cas

- de poséd en dansa d’ una manera vergo-
iosa, ses fiyes majés que i€, acompa-
fiantlés & n’ els balls pergue les vejan y
coneixcan y sdpigan ahont estan: dei-

* xantlés en mans d’aquells que son rates
tragineres y que per alld dins hey han

. Tét es mossatge; mentres ella taya y
cls, fa y desfa d” aquelles fiyes com si
fossen objécte de mercancia; com si fos-
sen esclaves comprades per ella; com st
fossen arbres sembrats, per ella vendre
son fruyt.

Mirau sa casa d’aquella familia que
pareix un camp mal cuydat, alla hont
estd ple de males herbes a causa de que
no hey ha ningt que les arranch.

-Mirau sos infanions petits, desgar-
riats;” tenguent com tnich ofici y com
lnica educacié qu’ aquella mare los ha
dat, s’and & tira pedres dalt sa murada
¥y molesid es veynats; vestits d" una ma-

nera gens decent, bruts qu’apar surtin

d’ una carboneria; y que després d’ ha-
verlos visis jugant y cridant p’ es mitx
des carré, los veys en mans d’ un Mu-
nicipal que los conduheix & n’els Ca-
putxins, y alld hey fan sa nit, acabant
de prendre sa idrla carrera qu’ empre-
nen. Segurament de que iendran un
paradero no. massa agradable, per lo
qual aquella familia se veura deshonra-
da y despreciada de tothom.

;Tot ax0 a ne qui heu deuen aquells
desgracials infanis? ;A son pare? No;
perqu’ aquest vejentse lliure, sense unes
riendes que 'l guiassen, y sens una bri-
lla que 1" aturas, segueix sa marxa que
seguiria demd un ase derrera una somé-
ra qu’ anas de salt en salt y de bot en
bot. Sa mare, pues, es s’ inica que té
sa culpa de tot.

Voltros, maragasses, direu y direu bé:
«Tot va per nodliros.» Si, senor; esta cla
que 1ot va per voliros; y en efecte.

;Per qu’ es que quant volen teni reu-
nits aquella gran manada de bous fero-
sos, qu’ ban de servi per {é toros, que
estdn desgarrials per dins aquell gran
desert, son pasté los mostra sa vaca, y
de seguida veys aquella guarda 4’ ani-
mals d’inlencions traydores que seguei-
xen sa mateixa carrelera, y van p’es
matelx cami qu’ aquella bona vaca que
los serveix de guia?

zNo veys també com a una guarda de
xoOts, qui 80l and devant, y qui sol da
es picarol d’ordenansa es s’ afiella més
véya?

;. Voliros voleu suposd qu’ una guards
de bous ferosos escampats‘dins un gran
desert, sian més mals d’ amanséa, v sian
més mals de conduhi, qu’ es vbstros ho-
mos, que los coneixeu, que los heu trac-
tats, y que sabeu de quantis de punis se
calsan? .

Vaja, dones: voliros y ningt més sou
ses uniques qu’ heu de cuyda sa vostra
familia; voliros sou qu’ heu de posa ses

riendes a n’es vostros homos; voltros

heu d’ essé que 1" heu de fé ana per bén
cari.

Voliros direu: ;com se logra tfot axo?
sa méua contestacié es, que voliros los
aneu devant com aquella’vaca y coim

aquella auveya. Seguiu, vollros, es cami
carrelé y no iengueu ansia qu’ élls se
desbordin; campliu amb sa vostra mis-
si0 y €ll també cumplira sa séua.

Naturalment: si es vostro marit quant
arriba de gofid son jornalet, que ja es
curt y que per ax¢ estd de mal humd,
troba a ca-séua cala-buyda, -ets infants
sense vesli y sense renta, es fogons frets
v ses séues fiyes derrera sa mare; es cla
qu’ aquell homo s’ avorreix, esta fart de
sa dona y de sa familia, no té un mo-
ment d’ alegria y arriba que fa son cap
envant sense cuydarsé de s1 ca-seua
cau ni si esia drela, ni sl ses séues fives
estdn perdudes 6 deixzan d’ estarhi.

Ax0 se veu a la llego. Pareix mentida
y no m’en puch forma& una idéa qu’a
n’'es sigle qu’ estdm dugan ses dones,
bénes tan gruxades devant ets uys, que
sense pensd lo que fan y sense venre
per hont caminan, s’ adelanten a n’es
precipici de 1 inférn d’alld hont estan
a sa vorera.

Jb no sé a ne que vos iench de com-
pard; perque, ;qui es que vejentsé ame-
nassat per un lled no fuilx correns? ;Qui
es que se veu devora es foch y no s’en
retira? ;Qul es que veu qu’esla preparat
per ploure y qu’abans de sorii de.ca-
séua no prén un paraygo? Fins y tot els
animals se defénsan. -

No tengueu énsia que si plou veje
cap auveya que no estiga amagada be
devall un arbre ¢ hé arreconada derrera
una paret.

;Ydo, apesd de qu’ets animals que no
tenen raciocini vos donan aquest ecsem-
ple, voitros dones heu d’essé tan bis-
queres qu’estant en perill de caure dins
un gran avench, qu’es més farest enca-
ra que deixarsé agafa per un lled, que
deixzarsé cremd per un gran foch y que
deixzarsé bahd per una gran aygo, y del
qual no’n podreu sorti may més; repe-
teisch., heu de teni sa gran caixassa,
que tenguent uu medi per salvarvis de
aquest gros perill, no ’l prengueu y du-
gueu a perdre y a iird dins uu gran vall
de miseries, lo Unich gue demunt es
vostro cbs val, v que vos ha cosiat tania
pena s’ haverké adquirit y que perdut
ax0 se perd tot?

-



- ‘es mut que per cobrd sa paraula no fés

~raula, ;heu d’ essé tan sauvaiges que no

- lo nich que demunt es vostro cos val,
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Tém ja havé molestat massa s’ aten-
cio de ses qui m’escollan, encara que
sia poch lo que jo he dit; y no dich més,
perque vellx que ‘desgraciadament no
seré escoltat; pero, axi mateix, vuy aca-
ba fent una pregunta y una senzilla re-
flecsi6 a totes ses dones que son bones
mares.

‘Maretes y maragasses: ara qu’ heu
vist, encara que mal dibuixat, s’ estat
en que se trdoba a dins sa societat una
thare respecle d’ una mareta y d’ una
maragassa; sa iranquilitat, s'uni6 y es
porvenir, que sa primera 1€ respectle de
ses segones; lo gonat que sa mare i€ y
lo que guana cada dia, entre lo perdut
vy lo-que pérden aquest altre casta de
mares; ;no vos fa obri ets uys? zno vos
fa inclind & deixd aquest mal cami que
ienin emprés, torna errera, y emprendre
sa carretera miraculosa que sa divina
providéncia mos 1¢ sefalada? ;Quin es
es ceégo que irdba un meédi per adquiri
sa vista y no’l vulga prendre? ;Quin es

qualsevol cdsa?

Ydo, voliros, maretes y maragasses,
que vos falla adquiri sa gran heretat

que Deu 1€ destinada a tots els qui dbran

hé, y que ienin un meédi per adquirirle,
v que val més que sa vista y que sa pa-

la vuolgueun possehi, essent com es, y
heu torn repeti perque no heu oblideu,

y de lo que’l Sefié mos n’ ha de demana
més conta?

i Vaja; arrancauvds aquesta malahida
béna que duys devant ets uys, y qu’es
sigle dendn vos ha posada! {No vulgueu
segul més aquest cami perque no vos
ne temereu y caureu dins un gran pre-
cipici del qual ja no 'n tornaréu sorti; y
acab diguentvéds, que donasria moltes
gracies qu’ aquesta petita llissoneta pro-
duhis son fruyt corresponent, qual es
es séu objecte; donant una prova d’ar-
repentiment propi des cors nobles y re-
signats.

TINET.

PRIMER, SEGON Y TERCER VIATIE
DEL BOT «AMOR.:

(Poesia dedicada & n’ els pollos de primera volada.)

Goijosa va v ben gornida;
Per la vegada primera -
Talla les ones lleujera,

La méua petita nau;

De vent amb popa navéga;
Y al mitx de tanta bonansa,
Les véles pos d’ esperausa
Per arribd 2 port de pau.

Camina depressa
Petit berganti,

S17’s que vold pugues
Cumpleix mon desitx;
Puis hem d’essé en térra
Poch ans de la nit,
Per du el contrabando
Que fé alld tenim,
Dejorn aqui dintre

Y a luego parti;
Segueix, no t’atures,
Qu’ el pdrt ja destriy.,

La llanxeta f4 més via
Casi com s1 m’ entengués,
Y al decaure el Sgl ja havia
Revisat tots els costés.

M’ atrach després v don fondo;
Salt a llavores en térra,
Y i dins I’ empitrada sérra
Me pérd, ansiés d’ un tresor.
Perd jque cerch 2 tal hora,
Quant sois negror jay! s’ afina?
Mon contrabando es 1a nina,
Que’m roba fins lo -méu cor.

_—

La trob y totduna
Que dich que I’ estim,
Contesta amb desayre
Que no’s per 2 di:
—Ta ’n cerques un’ altre,
No vens, no, per mi;
Na Bél es més guapa,
Ta amb ella ets felis;

i No sé com no penses
Que veitx que te’n rius!
Tira; no m’en parles,
Segueix ton camf.—

Y apartantmé al moment d’ella
Torn saltar A dins la nau,
Fins trobar platja més bella
Més segura y de més pan.

LL.,

Arriy llavores les véles:
Y aprés d’1ssd la bandera;
Vira la nau més velera
Posanimé jo n’cl timd.

Ni tém que’m vengan 2 bordo
Llaut, goleta, ¢ fragata,
Mentres que tenga a la nata
Lo ditxds vent del Amd.

De nou-saif en térra
Puis joves hey mir.
Perd al declararme
Sols sent qu’ una ’m diu:
—Paraula 'm demanes?
+De mi no te rius?
Jo trob que som jove.....
No obstant heu desitx.....
klés 1&m que mos pares
No’m donin permis.
1Que vols que te digal....,
No sé qu’ he de di.

Més al veure qu’ orgullosa
Tant v tant es fd pregar,
Puis somiy la més hermosa
Deixantlé 'm torn embarcar.

LIE.

Veles arriy altre volta,
Y amb molta és dnsia y pressa;
Lo bot les avgues travessa
Per alivid mon dolor.

i ———— i
Mes de repent me distréuen

Del pler qu” amb elles sentia;

Dins nova nau refrunia

La vea d’ un angel d’ amor.

Y amb volta d’ aquella
Totduna el bot vir
Fins parlamentarla
St heu puch consegui;
Y axis qu’ a veu forem,
(Que vé mon desitx,
Després de da fondo
Bandera rendi.
Més jay! la patrona
Del nou berganti
Fonch falsa y coqueta,
Com n’hi ha tantes mils!

(Qu’ advertisses, puis, voldria,
Benvolgut y car lector:
Qi el jovent &’ avuy en dia
No se morird d.amor.

L

JUAN MEesTtrRE Y MESTRE.

LES VERGES.

Es vespre de les Vérges es nit de iro.
Corren p’es carrés de Ciutat estols de
donetes que fan olé d’espart, y de jo-
vensans d’ aquells que van de dos qui
n’ agafa quatre. Tal dia sdlen iréure ses
capes ¢ per mill6 di tal dia se riuven des
qui les tréuen. Casi sempre-he7, ha
fanch; ses atlotes que van de raa s’al-
san es vestit per no aplega baixos, y
ses mamays (vwlgo xoquins) se podsan
mantell, roegant desiara un bufitl 6es- -
quinsant sa pell & n’ el procsim: S

Aqui sentiu una musica d’insiruo-
ments classichs (uns ¢ssos y un faviol),
alla una mala guitérra y un Gayarre
gu’ entona una malaguena lo més san-
dunguero; més avall una cdsa com una
musica 1dca allo de S

Me gustan todas
En general, ete.

Més amunt de ot fan rotlo una or-
questa y gent y fanalels qu’ apar sia un
enlerro de mort, puis no sénten mes qué .
Guatre violins que ploran y una flaia.
que llamenta. s

A vegades hey ha bregues y ben-for--
les amb axd de per qui ha anat sa mu-
sica. N'he visles que s’ han desfél €
mofio, que s’ han iréet es cambuix Per
alld de «;Per mi anaval!» '

Y aproposit escoltau aquesia ende-
mesa: -2
Eran dues germanes, {otes dues ber-
moses ¥ jovenetes; una d’ un carace
vayver y alliu; s’ altre modesta, garrida
y no heu sabia; una amiga de feniam
gues, gosava des flochs y birombos; S al-
{re amiga tan sols de sa séua maré ¥ .
amiga també, perd molt amiga,-de <
calsa y de sa guya de cosi. Toles dues
festeljavan; sa primera un mossoR 1;1&-
corbala bruta, s’altre un menestralqu &

=
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quaire guiterres y un favidl;» ja veus

“cigs;) jes musica ax0?

. tancades a dins sa cambra, tengueren

~ inleressanis quant mes secreles son y

—_———_—I--——_———————-———

diumenges duya camia ben néta y sa but-
<aca des guardapils que li feya bulio.

Vengué es dissapte de les Verges y
ses dues germanes esperaren amb desiix
una musica d’es séu enamorat. Serfan
les onze quani su-baix de sa finestra
sentiren rendu d’ instruments de corda.

—iJas! per mi va, (digué una fola
contenia.)

"~ —;Y com heu sabs?

—Veyés, perqu’ es téu enamorat es
menesiral ¥y no té gusi. Ell s’ hagués
aconhoriat amb durté quatre guilérres
y un faviol.

—iQue sabs tu!

—Ja ley demanaras dema.

—iQue’'m fa a mi!

Sa musica va rompre y s’ amiga de
ieni moltes amigues balla a n’ es com-
pas de s’orquesta; cantd loca d’alegria
y rigué de s’ignocéncia de sa germa-
neia.

L’ endemd vespre s’ amiga de sa calsa

_y de sa guya de cosi, casi plorant, de-

mana a s’ enamorat si anava per ella sa
musica qu’ havian féta baix de sa fines-
tra, perque, segons deya, heu tirobava
massa per ella. -
—No, no vaitx de musiques; musica
es vént, (digué s’ enamorat amb cert
desdeny.) :
. —Sa germana ja m’ ho va di; «es teu
enamorat es menestral, que no ie gust,
que no me podria obsequia més qu’amb

que:.s..

—;Ax0 va di? ydo mira si axo té gust
6 no 'n té, (y se tregué un diminut estu~
che de pell negre y mostra un anell pre-

-Aquella que no tenia pus amigues
que sa mare romangué estorada, miray
remird aquella joya, y si no li hagués
estat malament hagués donat una besa-
dalﬁ n’ aquell que li feya tan positio re-
galo.

—3Y saps que pensava? (segui diguent
s’ enamorat;) que dins un mes hauriam
d" essé casatls.

—Si i heu vols... (gosa di ella que
no hey cabia de goig.)

—Ydo, ja beu pots di a ta mare.

Més tart, quant els enamorats ja ha-
vian focat soleta, ses dues germanes,

una d’aquestes conferéncies intimes tan

més familiars.
—Ja t’ ho deya, sa musica anava per
mi; (digué sa de caracte altiu y amiga
de porros-fuyes.
—Si; es veritat que si.

—iYdo!
—;Y no hey hagut rés pus?
—-iQue! - ’

—No rés, es méu enamoral qu’es
menestral'mira lo que m’ha regalat en
lloch de musica; y amb axd obri sa cap-
seta quedant eniluernada sa de caracte
vayver.

Se colgaren toles dues y després d'un

L’ IGNORANCIA.

espay de silénci sa joveneta, qu’era her-
mosa ¥ que no heu sabia, murmura:

—iAh! germaneta méua que i no
Saps una cosa.

—;.Quina? -

—~Que 1’ afiy qui vé ja no me podran
fé cap musica es dissapte de les Verges.

—;Y axo?

—Foy..... perque seré casada.

F. G.

UNA MUSICA A LES VERGES

PER UN DESGRACIAT A NE QUI SES ATLOTES LI
DONAN SEMPRE CARABASSAT, CARABASSA O
CARABASSO O MELO DE MALA CASTA.

Na Geroni he festetjat
Per devora Santa Clara,
Y amb dond ben a la clara
iUn tros de carabassat!

A na Magdalena un dia
Amor li vaitx declaré
Y per consdl me dond
jCarabassa amb Malvasia!

A n’ Antdnia es séu amo
Plorant li vaitx demané
Y em dond per berena
Bollit amb carabassd!

A na Francisca aviat
Amor etérn vaitx jura,
Y ella sols me contesta:
—iSopa de carabassel!

e

A na Bel li pech derrera
Un decapvespre dejorn
Y em regald al mitx des Born
jCarabassa forastera!

A na Rosa 11 pregunt
—;Amb jo no serds felis?—
Respon:—De casd no’n fris.—
Carabassé me dé al pant.

Na Tomés digué que sé;
Y com es auldta aguda
Tengué present que qui muda
Menja carabassat fi.

—

Na Martorell perqu’ es fina
Amb bons modos me vé di:
—Vés 2 menji lluny de mi
Carabessae mallorquina.—

A na Mas totduna crit
Y me vi envia a fila;
Quant m’en anava, em <rida:
—:Vils curabasso bollit? —

—

A na Feliu enrabiat
Arrib 3 fé moxonies,
Y una arrova 2 o’ es vuyt dies
Me da de carabassal.

Al’ en vaitx 2 na Ballesié
Perque sé qu’es bona atlita,
Y em doné fentmé xacota
Carabassa 3 té qui t€.

Avorrit prench na Camila
~ No poguent aguantd pis,
Y me doné... ;Bon-Jests!
Carabassa amb cdl bollida.

Na Muntané he festetjat
Rendit tot un afy de tira
Y 2 dins Manaco, 2 sa fira,
Me dond carabessat.

Ses atlotes totes, fofes,
Per mi nos volen gird
Y jo per ferlés rabié
Los dich que poden mana
Sempre d’

Ex TRESCALESTOTES.

XEREMIADES.

Hem vist sa -coleccié de corones que
ié per vendre enguany sa botiga:d En
Gelabert, s’impressé, y vertaderament
es un replech notable de flors funebres
des millo gust, per lo ben fétes y per lo
ben compdstes gu’ estdn. Ses persones
que ploran s’ ausencia d’ un estimat pa-
re, mare, espos, esposa, infant ¢ parent,
;de quina manera podran espressa millo
demunt sa tomba, sa hona memoria que
conservan de ses séues qualitals y vir-
tuts? Adornantla amb corones simboli-
ques, ctm ses que vén el sefi6 Gelabert.
No duptdm, per lo mateix, que tendran
pressa y. que per aquesi nou atractin
cridard enguaiy s’ atencié des nosiro
Cementéri que no ama altre casia de
adorno més que corones.

*x
* *

Se fa present & n’es publich que si
hey ha qualct qu’ haja trobat una lleira
T, vy la vl lorpa, que vaja & una dili-
gencia qu’ entra cada dia per sa Porla
de Sant Antdoni y s’ assoéla devés es Pés
des Carbé: per sébre sa falta que fa,
basta mirarli es lletrero. Segons noti-
cies no faltarda que no donin qualque
cosa de tropis; y quant no donin. rés y
tot, cadascu tenga lo gqu’es seu.

o
* ¥

Un ignorant de gruix de rey, aquesia
selmana passada féu un descubriment,
que per cert li valdra medalla de llauna
y distinci6 honorifica; (axé quant no
tenga privilégi) en iotes ses esposicions
universals.

Per evitd es mal de venire que podria
produbi @ n’ es lectors de L’ IeNoraxCIA
sa tardansa en sebrerld, li amollarém
avuy matelx. i

Es {al com segueix:
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Declinacio des populd nom de Francesch en sa
s€ua variacio seqons ses persones que’l pose-
heizen. - :

Si es un Marqués, §7. D. Paco.

Si es un simple seno, S7. D. Fran-
¢1sco. i |

Sies un Amo, L' amo ‘n Irancesch.

Si es un pobre, Xesch. |

Sies un pobre d’ estatura petita, Xégo.

A LES SANTES VERGES_,

B T e T P A e

Amb balsams de belles 1lors
De virtuts v cast amor,
Presentau “vuy grans obséquis
Vérges santes, al Sehor.

Ell vos rebrd amb gran ternura
Prendades de pur amor
Que no 1é préu ni mesura,
Vérges pures del Senor.

-

Entre fotes esculli una
Per darmdés un Redentor,
Qu’ es Maria la més pura,
Vérges castes del Senor.

P. G. F.

COVERBOS.

- Un soldat molt astut, apesa que sabia
qu'es séu capitd no volia que ningu de
sa compaiifa eniras a beure dins cap
taverna ni bodegon, éll cada dia hey
anava a beure sa copa de costum. Un
dia quant s’hi trobava, fonch sorprés
p es séu majé quant havia buydat sa
copa sense have pegal lo que volia. Es
seu capila, cridantlé desde es portal li
digué.

—3Quz hace V. por aqui?

—M capitan: ensenaba la doctrina
cristiana ¢ esa patrona.

Sa patrona pensant que s’ en volia ana
sense pagarle, li digué:

—Militar: ;y el cuario?

SENOrae.

Després giranise a n'es capitd li di-
gue:
—zsLo ve V. me capitan?

—FEsta te vale (11 respongué aquest,
amb un 16 magistral:)

Y sense més incidents, s’en anaren
fot dos a n’ es corié.
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En Lluisset, que se posava a estodia
sa lliss6 de Geografia, s”interrumpeix
de pronte, y dirigintsé & son pare, li diu:
—Mon-pare: vos, que tot heu sabeu,
digaumé per quina rah6 es que may la
ma se deshorda, essent axi que casi 1ots

es rius hey van a para.

—Fiy méu, (contesid es pare,) la cosa

El cuarto honrar padre y madre, .

no pot essé més senzilla: a n’ es fons de
la ma hey ha esponges, y aquesies heu
xupan tot. |
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A un subjécte que li agradava molt es
beure vi, li preguntd un dia un amich
seu: ’

—iNo’m diries com {’agrada tant
es vi? '

—Homo: (li respongué) es que se cuy
no basta per f6 molra molins; y per di
missa n’ hi ha de sobrant; y axi, lo més
prudent es beurerlé.

5
¥ x \ .

Un pagés va and a confessa per sorti
de la parroquia y com no hey havia anat
may, va havé d’and a la sacristia; y alla,
qu’ estava plé de capellans, es Vicari li
pregunta entre altres coses:

—:Que vol di Remuneradd?

S’ atlot se posé a gratarseé es cap v a di:

—Remunedd... remuned6... es reme-
nadoé es sa cuyera de s’ olla.

* ¥

Don Emeteri vol compra un 7eléfono.

—Vamos a veure, (li diu al venedd);
;es molt dificil s’ us d’ aquest nstru-
MEnL?

—iCa! no sefiy; tot el mon hey pot
parla amb éll.

Llavd Don Emetéri esclama senten-
ciosament: &

—iJO 10 sé perque no’n compran es
mufis!

CRIDES.

S,

CORONES DE FLORS

PER ADORNA SES TOMBES DES CEMENTERI EL DIA
D’ ELS MORTS, 0 ES CUARTOS DE DOL DE
SES CASES DE PARTICULARS, EN TOT
TEMPS DE L’ ANY.

D’ aquestes corones, totes precioses, n’ hi ha
de semprevives, de pensaments, d’altres flors
morades v de totes négres, poguent escubi en—
tre una gran varietat de totes elles.

Se vénen & sa llibreria de Don Pere Jusép
Gelabert, carré de s’ Imprenta, n.° 2, devora es
Pas d’ En Quint. '

Anaubi prest que no n”hi haurd per qui’n
voldrd, v no vos n’ apanadireu.

A K ES FORH DES TEATRO

s’ HI VENEN:

Panetets p’es dies de Tois-Sants v d’ elg
Morts; de molles castes, totes bones.

N"hi ha de Yema, de Rosa, de Vaynilla, de
Llimona, de Canella, de Codofiy, de Metles, de
Taronja, de Pinonal.

També hey trobaréu MIassapans de Paris,
de Madrit v Gréchs.

Encara que noltros no los hajam tastats en-
cara, axi mateix son molt bons. Basta que sfan
féts 2 un forn tan acreditat per assegurarhd
sense més prova.

PORROGS-FEYES.

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

GEROGLIFICH.—Justicia rodetjada de B
sa de Piéars'.f ‘emors era
SEMBLANSES.—1. En gue n’ hi ha d' estufais.
2. En gue’l penjan.
3. En que té arpes.
4. En que no duen capell.
XARADA......—Sé¢-mo-la.
PREGUNTES...—En qu'uns cercan p’ es canions /i
. alires p’ es recons; per certa cosg
CAVILACIO....—Malondre. ;

FUGA..........—Es cap blanch y es sery ¢ cered.
EXDEVINAYA.—Una poma. : .
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GEROGLIFICH.

++ QMND. : D+

SEMBLANSES.

. ;En que s’ assembla una bota 3 la m&?
. (Y un convite 3 un joch de cartes?

. &Y es corréu a n’es sol?

;Y els ous 2 sa cals?

s O S =

XARADA

Dins sa retgla de conts 7
Sa primera trobarés;
En sa segona veurss
Un membre des cos humi;
Y tercera arbre hoses
Medecina d’ algun mal;
Dins s’ escala musical
Sa quarte podris cercé;
Y si es fot vols trobd
Vetén dins un hospital.

PREGUNTES.

1. iQuines son aquelles coses qu’ apesi qu’ es—

tdn en el Cél les porém tocs?

2. {Quin es aquell animal que mos dona alegria

y tristd 4 un mateix temps?

CAVILACIO.
RIO DANS

Compodndre amb aqguestes lletres un llinatge.
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FUGA DE CONSONANTS.
6. .2.8.8.L, .12.4. .0.., .6 .0..6. °
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ENDEVINAYA.
Vaitx rossegant per la térra
Y de mi poch cis s’en f4: =
Perd aquell que me mou guerra
oense dolo el fas plora.
Per tota sa coleccio
MESTRE GRINOS.

(Ses solucions dissapte qui poé si som Tius-)
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5 20 OCTUBRE DE 1833
Estampo d’' En Pere J, Gelabert.
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